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ACUERDO COMERCIAL DE INTERCONEXIGN

Conste paor el presente documenta, el Acuerdo Comercial de interconexién de redes que celebran, de una
parte,

BELLSOUTH PERU S5.A. guien interviene en su propio nombre y en su calidad de Asociante de
Empresa Difusora Radio Tele §.A., con Registro Unico de Contribuyente N° 1007777, con
domicilio en A&v. Replblica de Panama Na. 3055, San Isidro, Lima. debidamente representada por
su Vicepresidente Corporative Legal y de Asuntos Regulatorios, Dr.  Rafael Muente Schwarz,
identificade con DN Mo.07202685, con domicilio en Av. Replblica de panama no. 3055, piso 13,
San Isidro, con poderes inscrites para estos efecios en la partida 11007045 del Libro de

Sociedades Mercantiles del Registro de Personas Juridicas de Lima, en adelante "B8ELLSCUTH™
¥, de la otfra,

+ GAMACOM 5.R.L. con Registro Unico de Contribuyente Mo, 20419386284, can domicilio en Av.
Del Pargue Sur N°® 1185 Oficina N° 505, San lsidro, Lima, debidamenta representada por su
Gerente General sefor Jaime Blanco Areflano, identificade con D.N.1 No, 08100398, segun poderes
que corren inscritos en 1a Partida N° 11065127 del Registro de Personas Juridicas de los Registros

Plblicos de Lima, a guien en adelante se denominara "GAMACOM", en los términos y condiciones
siguientes:

PRIMERO.- ANTECEDENTES

Empresa Difusora Radio Tele $.A. cuenta con la concesidn para la prestacidn del servicio piblico de
telefonia movil celular en la Provincia de Lima y la Provincia Constitucional del Callao de acuerdo al
Contrato de Coneesidn celebrada con el Estado Peruano, de fecha 2 de agosto de 1991,

Empresa Difusora Radio Tele SA y BELLSOUTH tienen suscriio un Contrale de Asociacion en
Participacion de fecha 3 de febrers de 1984, el mismo gue fue aprobado por el Ministerio de Transportes,
Comunicaciones, Vivienda y Construcciin en su oportunidad, por medie del cual se establece gue

BELLSOUTH S A, serd quien expicte la concesidn parza la prestacion del servicio piblico de telafonia méwil
celular, con la que cuenta Empresa Difusora Radio Tele S.A.

BELLSOUTH es concesionaria del Servicio Piblice de Telefania Méwil Celular en el Area 2, segin consta
del Cantrato de Cancesién suscrito con el Estade Peruang de fecha 1* de junic de 1894,

GAMACDOM es concesionana del Servicio Pablico Portador de Larga Distancia Macional e Internacional,

segun consta de la Resolucidn Ministerial Mo, 169-88-MTC#15.03, v de los contratos de concesion suscritos
con el Estade Petuano con fecha 31 de mayo de 2000,

GAMACOM tiene establecida, en virtud de un Contrato de Interconexion, la interconexion entre su red de
larga distancia nacichal € internacional y la red fija local de Telefdnica del Perd 5 AA. (en adelante, TdP},
aprobado por OSIPTEL madiante Resolucién de Gerencia General N 068-2000-G&/OSIPTEL, en virtud del
clual, ésta empresa debe brindar a GAMACOM el servicio de transporte conmutado (fambién denominade,
transito lacal) con redes de terceres operadaores con quienas TdP  se encuentre interconectada.

Con fechas 27 de abrl y 30 da diciembre de 1990, respectivaments, la Empresa Nacional de
Telecomunicaciones del Pern 5.4, ~ENTEL PERLU-- v la Carnpafia Peruana de Teléfonos S.A —CTP 5.A--
fambas hoy Telefdnica del Peru §.A.A) suscribieron confratos de interconexion can TELE MOVIL 8.4, ¥
Empresa Difusora Radio Tele 5.4, — Radio Fanamericana, para interconectar la red fija local y 12 red de
larga distancia de las primeras con la red mévil celular de las segundas en ef Area 1 (Provincia de Lima y
del Callan). Estas dltimas posteriormente suscribteran un contrate de Asociacian en Parlicipacion con TELE
2000 de fecha 03 de febrerc de 13594, el mismo gue fue aprobade per el Winisterio de Transpaorte,
Comunicaciones, Vivienda y Construccion mediantz el cuat se establecid, que TELE 2000 5.4 seria quien
explote la concesion para la prestacion dek servicio de telefonia celular en el Area 1. Gon fecha 5 de febrero
y 13 de marzo de 15968, se suscribieron entre Telefonica del Perd S.4. y Tele 2000 S A (hoy
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BELLSOUTH), el Comvenin marco sobie Asuros pendientas relacionados con la interconexion y el Acuerdo
Complementario de Interconexion para la aplicacién del sistema tarifario "El que llama, paga” y los aspectos
relativos a liguidaciones, tacturacion y pagos, entre otros,

BELLSOUTH tiene establecido, en virtud del Contrato de Interconexién de fecha 30 de diciembre de 1950,
suscrito por Tele Movil 5 A y Empresa Difusora Radio Tele $.A. -Radio Panamericana con la Compaiia
Peruana de Teléfonos 5.4 - CPT SA- { hoy TELEFOMICA SAA) contrato de interconexion | para
interconectar la red fija local de 1a primera, con la red mévil celular de las segundas en el Area 1 ( Provincia
da Lima y Constitucional del Callae) . Posteriormente dichas empresas suscribieron un Contrato de
Asnciacitn en participacion con TELE 2000 de fecha 3 de febrero de 1994, el mismo que fue aprobado por
el Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construccién en su oportunidad, mediante el cual
se establecid gue TELE 2000 S.A., seria quien explote la concesidn para la prestacidn del servicio pablico
de telefonia celular en dicha area gue cuenta Empresa Difusora Radio Tele 3 A. Can fecha 5 de f=brero
de 1996, se suscribid el Convenio Marco sobre Asuntas Pendientes Relacionados con la Interconexidn,
antre Telefanica del Per §.A. (hoy TELEFONICA S.4.A) y Tele 2000 S A, (hay BELLSOUTH PERU 5.A),

E! 15 de junic de 1999, TELEFOMNICA y Tele 2000 (hoy BELLSOUTH) suscribieron un contrato p-
interconectar la red fija local y de larga distancia de TELEFONICA con ta red mévil celular de BELLSQU . .

en el Area 2 ( Fuera de |3 Provincia de Lima y Conslitucional de! Callan segin la Resolucion 440-81
TCHE.47 del 28 de Junio de 1591).

El articulo 7° y 11° del Texto Unico Ordenada de ta Ley de Telecomunicaciones (D.8. No. 013-83-TCC), los
artlculos 106° v siguientes del Reglamento General de |z Ley de Telecomunicacionas (D5 Mo, 06-94-
TCC) v los articulos 4° y 5° del Reglaments de Interconexion {Resolucion de Presidencia No. 001-98-

COMOSIPTEL) establecen la obligatoriedad de la interconexion de redes y servicios piblicos de
telecomunicaciones.

SEGUNDO .- QBJETO DEL ACUERDO

Por & presente contrate, las partes acuerdan establecer la interconexion de sus redes utilizando Ia funcidn
de transporte conmutado brindada per el Servicie Publico de Telafonia fija local de TELEFONICA, con la

finalidad de que los usuarios de telefonia mévil celular de BELLSOUTH puedan recibir llamadas cursadas
por el Portador de Larga Distancia Nacional e Internacional de GAMACOM.

TERCERO- INTERCONEXION POR SERVICIO DE TRANSPCORTE CONMUTADO

Las partes acuerdan que, a solicitud de GAMACOM, la interconexidin entre |a red de telefonia mavil caiular
de BELLSOUTH y Portadora de Larga Distancia Nacional e Internacional de GAMACOM se efectuara a

fraves del servicio de transporie conmutado local de Telelonica del Perd S A A alin que |33 partes puadan
intarconectarse de manera inmediata.

Cuando las partes hagan referencia ai operador del senicio de transporte conmutado local se entendera
referida a Telefonica del Pera S.4 A, empresa que brindara este servicio siempre que exista un acuerdo

entre BELLSOUTH y GAMACOM, para gue se permita |2 ierminacién de las lamadas entregadas por una
de las partes con destino a |a red de [a otra parte

Las partes acuerdan que a efectos de iniciar la interconexion a que se refierz el primer parrafo de la
preserte clausala , realizaran pruebas de transmision y recepcion del ANy su registro en las centrales de
SAMACOM y BELLSOUTH, por un plaze maxime de cuatre semanas, de manera que se pueda comprobar
la identificacién y conciliacién de las llamadas cursadas en dicho periado. Dichas pruebas se realizaran a
partir de la fecha de aprobade 2| presente acuerdo par et GEIPTEL. No abstante, las partes se

comprometen a realizar sus mejores esfuerzos a fin que las proebas t@enicas sa realicen a la mayor
brevedad posible, y con técnicos altamente calificados.
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Asimismo, las partes convienen en gue las pruebas a que se hace mencién en 2| parrafo anterior deberan

arrojar resultados satisfactorios, para ambas, de manera tal que sea posible liquidar & trafico cursado entre
ambas redes.

CUARTO.- CONDICIONES ECONOMICAS DE LA INTERCONEXION

l.as condigiones econdmicas en las que se ejecutara |a interconexion de las redes seran |as contenidas en
los Anexos que a continuscian se indican:

Anexo N1 Condiciones Econtmicas
Anexa M I Acuerdo de Liquidacién y Pagos
Anexa M= I Interrupeion y Suspension da 12 Interconexion

Tedos |los anexos serdn suscrtos por ambas partes en sefial de conformidad y forman parte del presente
acuerdo.

Las partes dejan expresa constancia que |as condiciones pactadas en el presente Acuerdo seguirdn
vigentes, hasta |a fecha en que entren en vigor disposiciones de OSIPTEL gue madifiquen fas condiciones
ecandmicas pactadas en el presente Acuerdo. En éste caso, las parles se obligan a renegociar dichas
candiciones y suscribir un nuevo acuerdo para la aprobacion comrespondiente de OSIPTEL, en un plazo de
mayor de guinge {15) dias calendario. Durante diche periodo, 1as condigiones y cargos de terminacion se
adecuaran automaticaments a lo dispuesto por las referidas Resoluciones

QUINTO.- PLAZO Y APROBACION DE LA INTERCONEXION POR OSIPTEL

La vigencia del presente acuerdo se iniciara desde el dia siguiente de natificada ta Resolucién de QSIPTEL
a través de la cual se de ia conformidad 8l mismoe ¥y s& mantendra en vigor mientras ambas partes

continden siendo titulares de sus respectivas concesiones, sin perjuicio de 1as revisiones o modificaciones
gue de comun acuerdo sean incorporadas al acuerdo.

SEXTO.- OBLIGACIONES VARIAS

8.1, Cada parte serd responsable frente a sus propios usuarios por la prestacidn de los semvicios que se
interconectan. En ningdn caso una de |as partes serd responsahle ante los usuarios de 1a otra parte
por los danos y perjuicios que se les pueda causar por interrupciones ¢ mal funciochamients de sus
redes, salve cuando dicha interrupeidn o mal funcionamiento ocurra por causas que les fueran

directamente imputables de acuerdo a lo establecido en el Cddigo Civil o a situaciones de orden
técnico debidamente sustentadas.

B5.2. Las partes se comprometen a cumplir puntuzalments con s plazos de pago establecidos en el

presente acuerdo, de lo contranc quedaran constituidas en mara &n forma automdética.
6.3 Las partes deberan indemnizarse mutuamente por cualguier accion U omisidn que, realizada por su
personal o subcontratistas con dula, culpa inexcusable o culpa leve, cause dafio a los hienes o al
persanal de la otra, siempre que tal dafio se encuentre debidarnente acreditado. En aste caso, la
indemnizacion cubrira la totalidad de las sumas que la otra parte haya pagado a los referidos
terceros. Parz tal fin, la parte afectada debera comunicar por eserito a la otra la coumencia del
evento gue caust el dafo, en un plaze maximeo de dos dias hakiles.

&4 Las partes acuerdan gue aguela gue interrumpa injustificadamente e servicie de interconexion
dgebera pagar a la otra, en calidad de penalidad, una suma gue represente el valor del trafico eficaz
dejado de cursar durante el perioda de interrupcion. Para tal fin, se utilizara el promedio del trafico
eficaz cursade por los usuarios del operador atectade durante las cuatro Gltimas semanas
anteriores a la fecha de | interrupaian.

Las partes no podran ceder, tatal m parcialments, su posicitn contractual; salvo consentimiento

previo y por escritc de la otra. Las partes tampeco podrdn ceder a tercerns ningun derecho ni
chiigacion derivada del presente contrato. Mo obstante lo anterior, 1as partes quedan autorizadas 3
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ceder 5U posician contractual, sus derechos © sus obligacionzs, tatal o parcialmente, a cualguier
filial, subsidiaria o empresa relacionada o vinculada que sea lilular de las concesiones pare prestar
los servicios piblicos indicados en la clausula primera de este contrato, siempre gue ello no se
oponga a la ley o a los cantratos de concesidn vigentes, En cualquier caso, &l cedenta sa encuentra
obligado solidaria & indivisitlementa con el cesionaric por el fiel cumplimiento de todas las
pbligaciones del presente contrato. |gualmente, responderd solidariz e indivisiblemente
indemmizando al cedide en caso de ajecucian parcial, tardia o defectuosa de las prestaciones
comrespondientes. Las personas jurldicas gue resulten de la divisidn o escision del cedente seran,
asimismo, solidariamenke responsables por 1as obligaciones a que se refiere &l presente parrafo.

SETIMO.- LIQUIDACION, CONGILIACION, FACTURACIGON Y PAGOS

Las partes acuerdan que el sistema de liquidacion a aplicarse a efectos de la interconexicn materia del
presente Acuerdo se efectuara segun lo sefialadn en el Anexo Jl del presente Acuerdo .

Registro del Trafico.- BELLSOUTH e GAMACOM procederan & registrar en sus centrales los trafico
salientes y entrantzs a sus redes (red mdovil BellSouth ¥y portadora de larga distancia nacianal -
internacional de GAMACOM 3, con 2l suficiente detalle para identificar el trafico cursado.

A los 20 dias de culminads el periodo calendario, las partes intercambiaran informacion sobre &l trafico
cursado, suscribiéndose un Acta de Trafico el dia 22

Asimismo. a Ios 24 dias de cutminado el periodo calendario, las partes acuerdan gue se realizara la
valorizacion del rafico, suscribiendoss un Acta de Valorizacion. E] Sistema de Tasacion del trafico de larga
distancia nacional que termina en redes de telefonia movil celular serd al segundo de acuerdo con lo

astablecido en la Resolucign N° 004-2001-CINOSIPTEL, adecudndose z lo establecida por el ente
reguladar, lo pactado an &l presente documento.

Las partes acuerdan que al dia 30 de culminado el periodo calendario, las partes deberan pagar los
montos generados, si es que no existiese ninguna reclamacion en gurso respecto a dichos montas. De
existir montos en reclamacian, se pagara el monto no reclamado en las fecha antes mencionada, 5i alguna
de las partes no cumpliera con pagar de acuerde a |as fechas pactadas, se genegraran los intereses

correspondientes aplicindose para ello la tasa TAMEX establecida par el Banco Cenlral de Reserva o én
su defectn, 1a tasa mas alta permitida.

La facturacian entre ambos operadores sera en US dolares americanoa.

Para efectos del pago, BELLSOUTH informarsd a GAMACOM las cuentas corrientes donde se hara efecuvo
el pago a su favor. Asimismo GAMACOM informars a BELLSQUTH las cuentas corrientes donde se hara
sfectivo el pago a su faver Esta informacion sera remitida en un plaze maximo de siete dias contados 2

partir de 'a aprobacion por OSIPTEL del presente acuerdo o cuandn se produzea una modificacion de (a5
mismas.

OCTAVO.- INTERRUPCION, SUSPENSION ¥ RESOLUCION

BELLSOUTH y GAMACCOM se obligan a realizar en tode momenta sus mejores esfuarzos para evitar la
interrupcion yo suspension de la interconexidn. En cualquier caso, la suspension yfo wnterrupcion del
zervicio de interconexion determina la obligacion de ‘& parte gue suspende o interrumpe. restiuir la

provision reqular del servicio en &l menor tiempo posibie para eliminar la causa que origina |a suspension
yio interrupcion.

En aplicacion det articulo 14267 del Codigo Cwil, las partes se reservan la facultad de suspendér la
interconexitn en Caso que ia ofra no cumpla con pagar oportunaments todos los cargos que le
carraspondan en virtud del prasente contrato. El procedimiento para la suspensidn en caso de falta de page

sa encuentra contenido en el Anexo Wl del presente contrato, el mismo que forma parte integrante del
misma,
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E! presente contrato se entenderd resuelto ipso jure mediante |a simple remisidn de una comunicacion
escrita a |2 ofra parte, en ¢aso que a cyalquiera de las partes:

a) Le haya sido revocada, definitivamente, la concesion o licencia otorgada por &l Estado para prestar los
servicios publicos de telecomunicaciones imvalucrados en el presente contrato.,

b} Se le haya sido declarada insclvente o kguidada conforme a la normativa vigente, mediante resalucion
que hubigse guedado consentida y que cause estado.

NOVENQ.- SEGRETO DE LAS TELECOMUNICACIONES

Las partes declaran conocer que el secreto de las telecomunicacicnes se encuentra protegido por el
aticule 2 numeral 10) de la Constitucidn Politica del Pert; los artlculos 181 y siguientes del Chdige Penal
los articulos 4°, 87° ingise 5) ¥ 90° del Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones: y, los
articulos 10° y 15° del Reglamento de |a Ley de Telecomunicacianes. En consecuencia, sujetandose tanto
a lo que establecen las normas citadas como a lo que en el futuro dispongan las que se dicten sobre la
rmateria, las pares se abligan, sin que esta enumeracion s& considere limitativa, a no sustraer, interceptar,
interferir, alerar, desviar, acceder, utilizar, pubticar o facilitar tarto el contenido de cualquier comunicacion
camo la informacién personal relativa a |05 usuarios de los servicios prestados par ellas.

Se entiende que, de acuerdo con los articulos 1325 y 1772 del Cadigo Civil, las partes no sola responden
pot su propic personal sine también por lode lercerc o, de ser el caso, subcontratista que emplee para el
curnplimiento de este contrato. En consecuencia, cualgquier transgresion a lo dispuesto en esta cldusula por
parte de los terceras o los subcontratistas indicados, sera atribuida a la parte comespondiente.

DECIMO.- CONFIDENCIALIDAD

Todo lo expresade en la presente cldusula sera de aplicacion exclusivamante a la informacion producida

por una de las partes gue sea entregada a la otra con motivo de la celebracion o ejecucion del presente
acuerde,

Las partes se ohligan a quardar absoluta confidencialidad respectc de toda la inforrmacion a 1a que tengan
aceesn COMO consecuencia de la celebracian y ejecucion del presente acuerdo.

La informacian confidencial s6lo podra ser revelada a las empleados de las partes que necesiten conocera
para el cumplimiento de Ias obligaciones a que se refiere este acuerdo. Cada parte serd responsable de los

actos gue sus empleados efectlen en contravencién de la obligacién de guardar reserva sobre la
informacian confidencial.

La informacion confidencial podré ser excepcionalmente revelada cuando, dentro del marco legal vigents,
sea axigida a traveés de una resolucidn judicial firme.

No g2 consziderara informacién confidencial ala que:

{i) sea o llegue a ser de dominia plblico por causa distinta al incumplimiento de la obligacion de
gliardar reserva por parte del operadar que la recibe.
i} zea o haya sido generada licita e independigntemente por el operador que \a recibe.

sea conocida lictamente por el operador que 'a recibe antes de que el otro 1a hubiera transmitide.
tenga autorizacion de divulgacion, por escrite, por parte del operador que [a éntreqa.

Lo dispuesto en esta clausula continuard en vigencia incluso dentro de los eince afos posteriores a la fecha
de terminacion del presente acuerdo,

Lo dispuestc en ta presente ciausula no afecta el cumplimiento de las obligacicnes que a cada parte
correspondan de provesr a OSIPTEL la informacion gue dicha parte pudiera haber producido
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individualmente o copjuntamente con la ctra y que OSIPTEL pudiera requerie en ejercizio de sus
atribuciones.

UNDEGIMO.- REPRESENTANTES

Para efectos de coardinar la relacion entre BELLSOUTH y ATET en lo concerniente a |a ejecucian de este
acuerde las partes acuerdan designar como sus reprasentantes a fas siguientes personas:

BELLSOUTH :Br. Rafael Muente Schwarz
Vicepresidente Legal y Asunios Regulatorios
Facsimil - B90-4799
Teléfons : 6O0-4057
GAMACOM + 3r, Jaime Blanco Arellano
Gerente General
facsimil 1 224-0442
teletono . 475-0868

Queda establecido que los representantes anies nombrados limitardn su actuacion a lo pactade en este

acuerdo, encontrandose impedidos de adoptar decisiones que impliquen |a modificacién parcial o tolal de
lvs términos y condiciones de este acuerda.

DECIMO SEGUNDO.- NOTIFICACIONES

Cualquier comunicacion que las partes deban cursarse como consecuencia de la ejecucion del presente
acuerdo debera efectuarse en el domicilio gue mas adelante se indica. Las partes sdlo podran variar su
domicilin mediante comunicacian por escrito y siempre dentro del distito de Lima.

BELLSQUTH Av. Republica de Panama 3055, San Isidra,

Lima, Perd
Alencian Sr. Rafasl Muente Schwarz
Vicepresidenta Legal y Asuntos Regulatorios
Facsimi 8504099
Telafono B690-4057
GAMACOM Av. Del Pargue Sur N® 185, Oficina N° 505, San Isidro
Lima, Perd
Atencian &r. Jaime Blanco Arellano
Gerente General
Facsimit 224-0442
Tel&fong 475-0868

DECMO TERCERQ.- LEY ¥ PRINCIPIOS APLICABLES

Las partes declaran haber celebrado el presente acuerdo de acuerdo a las layes peruanas y declaran que
son de aplicacion al presente acuerdo las siguienies normas:

1 Texto Unico Qrdenada da 'a Ley de Telecomumeaciones {05 No. 013-83-TCC).

? Reglamento General de la Ley de Telecomunicaciones (0.5, Mo, 06-84-TCC).

3 Reglaments General de OSIPTEL para la Solucion de Controversias en la Via Administrativa

(Resolucian del Consejo Directivo Na. 027-89-CEVOSIPTEL).
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Normas sobre materiales arbilrales entre empresas coperadores de  servicios publcos de
telecomunicaciones (Resglucion de Cansegjo Directiva N® 012-89-CEHOSIPTEL)

Reglamente de interconexion (Resclucion de la Presidencia 001-88-CLYOSIPTEL) ¥ demds normas
complementarias.

Lineamientos de Apertura del Mercado de Telecomunicaciones (Decreto Supreme 020-98MTC)Y

Cadiga Civil y demas normas o disposiciones aplicables.

Resolucion de Consejo Directivo N° 014-99-CD/OSIPTEL, mediante las cual se aprusban normas
camplementarias en materia de interconexion,

Resolucidn de Consejo Directivo N* 063-2000-CD/OSIFTEL, mediante ias cual se establece ef cargo de
interconexion tope promedio ponderado para terminacion de llamadas en redes de telefonia mowvil,
servicio troncalizade y servicio de comunicaciones perscnales.

Resolucién de Consejo Directive N* 070-2000-CD/QSIPTEL, mediante !'a cual se apruehan
modificaciones al articulo 5 de 1a Reselucion de Consejo Directiva M® 014-99-CD/OSIPTEL.

Resaolucion de Consejo Directivo N° 071-2000-COYOSIPTEL, mediante la cual se difiere la vigencia de
la Resolucion sobre el cargo de interconexion tope promedio ponderado para terminacion de llamadas
en redes de telefonia movil, servicio troncalizade y servicio de comunicaciones personales.

Resalucién de Consejo Directivo N* 003-2001-CD/OSIPTEL, mediante la cual se aprusban

modificaciones al segundo parrafo det articulo 5 de la Resolucion de Consejo Directive N® 314-98-
CO/OSIPTEL

Restlucion de Consejn Directive N° 004-2001-CD/OSIPTEL, mediante la cual se aprueba sustituir el
texto det Articuln 2° de 1a Resoluzién de Conseje Directiva N® 063-2000-CD/OSIPTEL

Otras disposiciones sobre interconexion que dicte OSIPTEL, siempre que sean de aplicacidn a

relaciones de interconexién equivalentes a la establecida en el presente contrato, y siempre que dichas
disposiciones sean efectivamente aplicables.

Asimisme, las partes declaran que de acuerdo a lo dispuestoc por la iegislacién antes citada el presente
acuerdo ha sido negociado y se ejecutara en armonia con los principios de igualdad de acceso, neutralidad,
no diseriminacion y libre y leal competencia. En consecuencia, y de acuerdo a lo establecido por el artfeulo
25° del Reglamenio de Interconexidn, las condicionss econimicas del presents acuerdo se adecuaran
cuando una de |3s pares celebre con um tercer operadar un contralo de interconexion ylo acuerdo
comercial de interconexion equivalente, que contemple condiciones econdmicas mas {avorables gue los
acardados en el presente documento. La pante gue pretenda [a adecuacion de las condiciones econdmicas

de este acuerdo debard solicitar y conceder a la otra un plazo razonable no mayor de 60 dias calendario
para 1a carrespondiente adaptacion.

DECIMO CUARTO.- SOLUCICN DE CONTROVERSIAS

141 Solucion armaoniasa de controversias.- Toda duda o controversia dervada de la nterpretacion o

14.2

cjecucion de! presente contrato serd resuelta directaments por l2s partes. para cuyo efecto éstas se
comprometen a realizar sus mayores esfuerzos para la solucion arménica de sus controversias cen
base en las reglas de la bugra fa y atendiendo a la comon intencion expresada en este contrata,

Solucian de controversias de aspectos ¥cnicos.- En caso la duda o controversia verse sobre aspectos
estrictamente técnicas, la misma sera sometida al conocimienta y decision de una Comisien Técnica
integrada por cuatro miembras, debiendo cada pare designar dos de ellos. Cueda entendide que la
camisidn antes referda no tendra competencia ni 2ulwridad alguna para cambiar los ténminos y
condicicnes dal contrato. Si la refenda comisidn no se constituyers o no legare & un acuerdo unanims
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respecto de la materia debatida dentra de un ptazo de diez {10) dias habiles desde gue se requinio su
constitucion por cualquiera de las partes, se procederd a solucionar [a controversia con areglo a lo que
S exXpresa en los parrafos siguientes.

Solucion de controversias en fa Via Administrativa- Cuando las controversias dque no sean
solucionadas por las partes a treves de los mecanismos previstos en el numeral anteriar versen sobre
materia no arbitrable, las partes procederdn a someterlas al conocimiento de OSIPTEL, de
canformidad con el articuls 78¢ del Texto Unico Ordenadn de 1a Ley de Telecomunicaciones, el articulo

4° del Reglamento General de OSIPTEL para la Solucion de Controversias en la Via Administrativa y el
articulo 42° del Reglamerto de Interconaxion,

Clausula Arbitral- Si las controversias, de acusrdo a la normativa vigente, versaran sobre materia
arbitrable, las partes procederan a someterla a la decisién inapelabie de un tibunal arbitral compuesto
por tres miembras, dos de los cuales serdn nombrados por cada una de las partes y los dos arbitros asi
designados nombraran de comdn acuerdo a un tercero, guien presidird el tribunal. S0 no existiera
acuerdo sobre la designacion del tercer arbitro o sl cualguiera de las partes no designara al suyo dentr
de los diez dias habiles de ser requerida al efecto, &l nombramianto correspondients se hara a pelicis,
de cualguiera de las partes por € Centro de Conciliacién y Arbitraje Nacicnal e Internacional d
Camara de Comercio de Lima. El arbitraje sera de derecho y se llevara a cabo en |a ciudad de Lima,
sujetdndose al Reglamento de Arbitraje del Centro de Arbitraje v Congciliacian Nacional & Intarnacional
de 'a Camara de Comercio de Lima, no pudiendo exceder de los sesenta (B0) dias hdbiles desde la
instalacion del tribunal arbitral. Por causas justificadas, los &rbitres podran profregar dicha plazo.

El arbifraje sera de derecho y se aplicara el ardenamiento juridico pervano

Para 'os fines a que se cantrae la presente clausula, se entenderd que no son materia arbitrable las
comtroversias relativas a los siguientes asuntos:

- Aquélas relativas al incumplimiento de las obfigacionas sobre libre y leal competencia, abusos

causadas por posicion de doeminio en el mercado y situaciones de monopolio, praciicas o
acuerdos restrictivas,

- Aguéllas relacionadas con la interconexion de redes y servicios, de acuerdo con el Reglamento
de Intercanexitn, antas de haberse establecido formalmente la relacion de interconexidn.

- Anuéllas relacionados con los aspectos esenciales de la interconexion, de acuerdo a lo
establacida en el Reglamento de Interconexidn,

- Aguéltas en las que se involucre de algin modo la interrupcion, suspension o cesacién d- s
interconexion misma, en cuanto afects el interés de los usuarios, Quedan excluidos los ca .3
en los que la interrupcian, suspensidn o cesacion de fa interconexidn cbedezca a la falta de
pago de los carges, penalidades por revocacidn de Ordenes de servicio, en cuyo caso se

aplicara el pracedimienta de arbitraje administrade por et OSIPTEL.

- Aguéllas relacionadas directamante can el ejercicio de las potestades supervisora ©
sancionadora de OSIPTEL

DECIMO QUINTO.- MODIFICACIONES AL ACUERDO

Ninguna variacion, modificacidn o renuncia a cualguiera de las disposiciones de este acusrdo tendra fuerza
o efecto de ninguna indcle a menos gue se encuentra en un dosumento firmado por cada unc de los
representantes de los operadores de ambas parigs.

Si hubiere inconsistencia entre las dispasiciones del presents acuerdo y aguellas contenidas en los Anexos
gue forman pane integrante del misma, quedara entendido que las disposiciones espaciales prevaiecen

sobre las disposiciones generales, a menas gue lo contrario se deduzea del contexto de las disposicianes
en cuestidn.

DECIMO SEXTO.- TERMINACION
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A la terminacion o vencimienta del presente acuerdo, cada una de las partes tendra el derecho de ingresar
a las instalaciones de la otra para realizar Ias cbras de desconexién que sean necesarias y recuperar toda
planta, equipo y aparato que le pertenszsa. Para tal fin, las partes realizaran las coordinaciones previas con
una anticipacién razonable, la qua no padra ser inferior a cinco dias habiles.

fueda establecido que la otra parte en cuyas instalaciones se encuentre la infraestructura o equipos de ta

ofra, tendra derecho de supervisar las labores gue esta oltima realice para desconectar y recuperar la
pasesion de sus hienes.

DECIMG SETIMO: INTERPRETACION

El presente acuerdo deberd ser interpretads de acuerdo a los principios de la buena fe y conforme a la
intencién manifestada por las partas.

Los titulos del acuardo, acuerdos, cldusulas, apartados y anexos son establecidos a titulo arientativa y no
forman parte del contenido del misma,

El presante acuerdo se firma en 2 ejemplares de un mismo tenor, guedando uno en poder de cada parte y
rernitiéndose una copia para OSIPTEL, para su aprobacion.

Firmade en la ciudad de Lima, Perd, a los 18 dias del mes de abril de 2001,

RAFAEL MUENTE SCHWARZ
BELLSQUTH PERU §.A.
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ANEXO 1]
CONDICIONES ECONOMICAS

1. Las llamadas originadas en la red portadora de larga distancia de GAMACOM y

terminacdas en la red mavil de BELLSQUTH, seran tratadas bajo el sistema de
cargas de terminacian,

El cargo por terminar en la red moévil de BELLSOUTH se ha fijado en 20.53
centavos de ddlar americane por minuto, tasado al segundo, sin incluir LGV,

2. CARGO POR TRANSPORTE CONMUTADO GENERADO POR LA
INTERCONEXION

GAMACOM pagara a Telefdnica del Perd el cargoe por transporte conmutado que
se genere por 'as llamadas salientes de su red partadora de larga distancia
nacional g internacional can destine a la red mévil de BELLSOUTH.

Telefonica del Perl brindara este servicio siempre que exista un acuerdo entre
Y GAMACOM y BELLSOUTH, para que este dltimo permita 1a terminacidon de las
lamadas entregadas por GAMACOM a Telefonica.

\QJ} Les procedimientos de liquidacién de los cargos por terminacion en la red
mévil se sujetaran al procedimiente establecido en el Anexo Il del “Acuerdo
Comercial de Interconexion de Redes”, entre la red mévil de BellSeuth y 1a
ﬁ\ red portadora de larga distancia nacional e internacional de GAMACOM.

- nd

RAFAEL MUENTE SCHWARZ ﬁﬁ'ﬁ"m&m

BELLSOUTH PERU S.A. GAMACOM S.R.L.
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ANEXO ||

ACUERDO DE LIQUIDACION Y PAGOS ENTRE LA RED TELEFONIA MOVIL DE
BELLSOUTH PERU CON LA RED PORTADORA NACIONAL E INTERNACIONAL DE
GAMACOM

1. Funcién

Por el presente anexo, las partes establecen los procedimientos que observaran para
liquidar, conciliar y pagar las sumas adeudadas como consecuencia de la ejecucidn del
contrato de interconexién gue ambas suscriben en la fecha.

2. Tratamiento del trifico

2.1. Registro del trafico

Cada operador registrara en sus centrales los trificos salientes y entrantes a sus redes
{nacional e internacional), con el suficiente detalle para identificar el trafica efective,

entendiéndose &ste como 2l acumulada del  tiempo de conversacion de fas llamadas
completadas.

A efecto de las liquidaciones se considerara a tofalidad del trafico efectivo cursado.

2.2. Conciliacidn del trafico efectiva

El periodo de liquidacion serd el comprendido entre las 00:00:00 horas del primer dia
calendario de cada mes ¥ las 23:58:59 del Oltimo dia calendario de diche mes (dia de cieme),

La conciliacion del trafico entre GAMACOM v BELLSOUTH se efectuard mansualmente,
Para tal fin, se establecen los siguientes procedimientos:

a) Concifiacian global, v
b} Gonciliacién detaflada

En cada oportunidad en que se alcancen acuerdos de conciliacion, los representantes de
ambas empresas suscribirdn un documento en el cual dejarén constancia de dicha

conciliacién. Con postericridad a este acto no procederan reclamos sobre los tréficos
conciliados expresamenta contenidos en dicho documento,

En caso que no se Ylegue 2 una conciliacion total, igualmente deberi eiaborarse un
documenta en &l gue conste la parte conciliada ¥ la no conciliada, Ental supuesio, s& pasara
al procedimiento de conciliacion detallada de la parte no conciliada.

t% 2.2.1. Conciliacidn glebal

fedes.

BELLSOUTH y GAMACOM intercambiaran por cada periode de liquidacidn un resumen
con informacion sobre la duracidn ¥y namero de llamadas entrantes a su red y otro
\\ resumen caon los mismos datos sobre las llamadas salientes de sd red. Los resimenes

\'\\i Mensualmente se realizard la conciliacion global de las llamadas campletadas entre ambas
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contendran informacidn de las lamadas gque se inicien entre |las 00:00:00 horas dei dia 1
del mes que se liquida y las 23:58:59 horas del ditimo dia de dicho mes (dia de cizme).
Para la presentacién del indicade resumen, las partes tendrdn un plazo de 20 dias,
contados a partir de la fecha del dia de cierre del periodo de liquidacién. S5i ambas partes
cumplan con presentar sus liquidaciones, el pago se realizard considerande el promedio
que atrojen ambas [quidaciones. 51 GAMACOM no cumple con el plazo establecide, ef
pago se realizard con la informacién presentada por BELLSOUTH. S5i BELLSOUTH no

cumple can la entrega del resumen, el pago se realizard con la informacion presentada
por GAMACOM.

A los 22 dias calendaric de la fecha de cierme del periodo de liguidacitn, las partes se
reunirdn & fin de determinar la aplicackin de la conciliacidén global autorndtica, si
correspondiera. En su defecto, se determinara el promedio de ambas liquidaciones.

Se consideraran automaticamente conciliados los traficos si la diferencia existente entre
las liquidaciones es inferier a 1% calculado sobre la liguidacidn que arroje el monto
inferiar. La conciliacién se producird sobre la liquidacion que arroje el monto inferior. En
casa fue la diferencia mensual se ubique entre 1% y 2%, se cansiderardn
autormaticamente conciliados los traficos con el promedio de las dos liquidaciones.

Queda establecido que =i una parte ne concwte a la reunion programada para conciliar
cifras, se tendra por conciliada |a cifra que mds le favorezea a la parte que sf asistic. Para su
aplicacién sera necesaric al mMends una comunicacion escrita dentro de los plazos

estipulados. La convocatoria a reunion debera formalizarse a) menos con una anticipacion
de 48 horas habiles.

2.2.2. Conciliacion detallada

Las paries intercambiaran un reparte con &l resumen diario de lamadas y minutas para cada
fipo de trafico a figuidarse. El plazo maximo para entrega de estos traficos es de 40 dias
calendarios contados a partir de |a fecha del dia de dleme del pericdo ohieto de liguidacién,

Para efectuar las conciliaciones diarias se procedera con arreglo a los principios de
conciliacian automatica establecidos @n el pendltimo parrafo del numeral precedents. Er
caso que existan dias no conciliados, se procedera a seleccionar una muestra de trafico,
dentro de éstos, comprendida por el trafico de las horas pico {(de 10 a.m. a 2 m)
cormespondientes a 4 dias seleccionados por libre eleccién, dos por cada una de las
partes. En base al andlisis de la muestra de los 4 dias, se calculara un “Factor de Validez"
de los registros de trafico de cada operador, el cual se aplicard coma ajuste al total de

trafico no conciliado. La cenciliacidn se realizard con el promedio aritmético de las cifras
gjustadas de ambos operadores.

Ei “Factor de Validez™ se define como e porcentaje de minutas validos respecto al total de
minutas comprendidos en la muestra, entendiéndose como validos los correspondientes a
las llamadas coincidentes en los registros de ambos opesradores, asi como a las
consideradas razanablements come liquidables de cada uno de ellos.

El proceso de conciliacidn detallada se efectuard en el plazo maximo de 52 dias,
contados a partir de la fecha de cierre del perioda de Fquidacion.

Centro de los plazos indicadeos, las partes acuerdan no aplicarse cargo financiero alguno
sobre la parte no conciliada.
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Queda establecido que si una parte no concurre a la reunion programada para conciliar
cifras, 5@ tendra por conciliada la cifra que mas le favorezcea a fa parte que si asisti6. Para su
aplicacion sera necesario al Tnenscs una comunicacion escrita dentro de los plazos

estipulados. La convecatoria a reunidén deberd formalizarse al menns con una anticipacisn
de 4B horas habiles.

3. Valorizacion del trafico conciliado

Larga Distancia Nacional e internaclonal -Maéwil

El cargo de terminacion por minute de trafico efective local que GAMACOM pagard a
BELLSOUTH sera el establecido en el Anexo | "Condiciones Econdmicas”™.

4. Facturacién y pagos
La facturacién entre ambos operadores se hara de acuerdo a 1o siguiente:

a) Pago a cuenta: Se efectuard a los 30 dias calendario de la fecha de cierre del
periedo de liquidacién. Este pago ascendera al 100% de los traficos cenciliados a
nivel globa!, por &l promedic de la valorizacion de los trafico intercambiades, sino se
hubiese concilizdo a nivel global, o por el frafico presentado por BELLSQUTH, si
GAMACOM no hubiese presentade su informacion. A los 26 dias calendario de la

facha de cierre del pericdo de kquidacidn, las partes intercarmbiaran las facturas
comrespondientes a este pago.

De no efectuarse & page comespendiente, se devengaran automaticamente
intersses moratoros a la tasa TAMEX,

b} Pago definitivo: 2 los 60 dlas de la fecha de cieme det periodo de liquidacion. A los
58 dias calendaric de 'a fecha de diems del periodo de liquidacion, las partes
intercambiaran las facturas correspondientes a este pago. De no efectuarse el pago
correspandienta, se devengaran automaticamente intereses moraiorios a ka tasa

TAMEX. Dicho pago se calculard segun la conciliacién final obtenida, deduciéndose
el Pago a Cuanta.

Las partes deberan efectuar la correspondiente compensacion de deudas a la fecha de
cierre del perioda de liguidacion, El paga se realizard 2l operador con saldo final favorable.

Para efecto de los pages, BELLSOUTH PERU informara a GAMACOM de la(s) cusnta(s)
corriente(s) donde se hara efeciivo el pago a su favor. A su vez, GAMACOM informara a
RELLSCUTH de la{s} cuentas(s) coriente(s) donde se hara efectivo el pagoe a su favor, Los
mismos que se efectuaran via transferencia bancaria.

Cada parte deberd remitir a 'a otra mformacién sobre sus cuentas corrientes en un plazo

maxima de 7 dias contado a partir de 1a suscripcion del presente documento ¢ cuando se
produzca una medificacion de las mismas.

4.1. De GAMACOM a BELLSOUTH
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GAMACOM emitira una factura indicande todos los conceptos que le debe pagar
BELLSOUTH .La facturagion de GAMAGOM se hara en Ddlares de los Estados
Unidos de America

4.2. e BELLSQUTH a GAMACOM

BELLSOUTH emitira una factura indicando todues los conceptas que le debe pagar
GAMACOM La facturacidn de BELLSOUTH se hara en Délares de ios Estados
Uridos de América.

5. Valarizacion

Para efecto de valorizar los pagos a ser efectuados, se tomara como base el tipo de cambio
venta bancario aplicable que se encuentre vigente a los 20 dias calendario de |a fecha ds
cieme del periodo de liquidacidn, de acuerdo a las publicaciones efectuadas por la
Superintendencia de Banca y Seguros.

£ intercambio dal valorizado de los tréficos acordados para el Pago a Cuenia se realizara al
dia 24 dias contados desde la fecha de cierre del periodoe objeto de la liguidacion v para el

pago definitivo & los 54 dias contades desde la fecha de clerre del pericdo objeta de la
liuidacion.

El presente acuerdo se firma en dos ejemplares de un mismo tenor en Lima a los.11dias del
mes de abril de 2001,

AdS

RAFAEL MUENTE SCHWARZ Jﬁk ELTAND
BELLSOUTH PERU S.A. GAMACOM S.RL.
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ANEXO

INTERRUPCION Y SUSPENSION DE LA INTERCONEXION

GAMACOM SRL.
BELLSOUTH Peri S.A.
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ANEXO It

INTERRUPCION Y SUSPENSION DE LA INTERCONEXION

Interrupcian de la interconexicn

GAMACOM y BELLSOUTH se encuentran obligadas en todo momento a realfizar sus

mejores esfuerzos para ewitar Ia interrupcién de la interconexidon. En tedo caso, la
interrupcion de la interconexién se sujetard a las siguientes reglas:

Numeral 1.- Interrupcién por causal

a) Las empresas no podran interrumpir 1a interconexion, sin antes haber observado el
procedimiente obligatoric establecido en el literal b) siguiente.

by Enlos casos enque un gparador considere que se ha incurrido en alguna causal para
proceder a la interrupcion de |3 interconexién, debera notificar por escrito al operador
al cual se le pretende interrimpir 1a interconexion scbre dicha situacién, proponiendo
las medidas del caso para superar ia misma, remitiendo copia a CSIPTEL.

La parte notificada, en un plazo no mayor de ¢inGa (5) dias habiles de recihida la
comunicacian, absolvera el cuestionamiento planteado, formulara las chservacionss
del caso y, si lo estima conveniente, presentard una contrapropuesta de solucion o
medidas para superar 1a situacion, remitiendo copia a OSIPTEL.

Vencide el plaze anteriar sin qua haya mediada respuesta o, si mediando ésta, ella no
satisficiere al operador que considera gue se ha incurrido en causal para la
interrupcion de la intercanexidn, se iniciara un periodo de negociaciones par Un plazo
no menor de diez (10) dias habiles, para cenciliar las posiciones discrepantes.

Culminade &l perioda de negociaciones sin haber llegado a un acuerdo satisfactorio
para los involucrados, cualquiera de elios podré poner el asunto en conocimiento de
OSIPTEL a fin de gue se inicie el procedimiente que corresponda, con atreglo al
Reglamento General para la Solucion de Controversias en la Via Administrativa, cuya

resolucion final decidird sobre la procedencia o no de la interrupcion de 1a
intarconexian.

Durante el transcurso de todo el procedimignto establecido en este literal, las partes
no podran interrumpir la interconexian, hasta que no se emita ur prenunciamianto
definitive por las instancias campetentes de QSIPTEL.

¢) Constituyen causal de interrupcion de la interconexion las situaciones sobrevinientes
conternpladas en fa normativa como causales que permitiesen negarse @ negociar o
celebrar un contrato de interconexion, sin perjuicio de lo dispuesto en el pnimer
parrafo def articulo 43° del Reglamenta de Interconexidn.

(o]
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dy Excepcionalmente GAMACOM o BELLSOUTH podran suspender directamente 1a
interconexion sin necesidad de observar el procedimiento sefialado en el literal b) de!
presente numeral, solo en caso de que se prusbe de manera fehaciente que la
interconexion pusde causar o causa efeclivamente dafios a sus equipes y/o
infraestructura o pane en inminente peligro la vida o seguridad de las personas.

En dicho caso y sin perjuicio de la demas medidas provisionales que se puedan
adoptar para evitar el dafio o peligro, &l operador, al tiempo de proceder a la
interrupcidn o dentro de las veinticuatro (24) horas de producida ésta, lo comunicara a
OSIPTEL, con copia al operador afectado, acreditando de marnera fehaciente 1a
potencialidad de dafio misme o el inminente peligro.

e) En tode caso, la interrupcién de la interconexion sdlo pracedera respecto del area o
areas directamente involucradas en la causal o causales alegadas,

f) Culminado el procedimiento de controversias mencionade en el iiteral b}, las partes
se comprometen a ejecutar de manera inmediata io definido por OSIPTEL sin
perjuicio de las acciones legales gque correspondan, asimizsmo, las paries se
comprometen que de eliminarse definitivamente 'a causal que produjo |2 interrupcion
de |a interconexian, (a8 paries reanudaran la interconexidn

Nurneral 2.- Interrupcién debida a situaciones de caso fortuito ¢ fuerza mayor

a) La interrupcion de la interconexion producida por situaciones de caso fortuito o

fuerza mayor, se sujetard a los términos dispuestos por el articulo 1315° del Cédiga
Civil,

k) El Operador que se vea afectado por una situacion de caso fortuite o fuerza mayor,
notificard por escrito a la otra parte dentro de 'as veinticuatro (24) horas siguientes de
imiciados a producides los hechos, indicando ios dafios sufridas, asi como el fiempo

estimade durante el cual se encontrara imposibilitado de cumplir con sus
abligaciones.

Del mismo mado, s& deberd notificar por escrite informande del cese de las
circunstancias que impedian u obstaculizaban la prestacion de [a intercongxidn,
dentro de las setenta y dos (72) horas siguientes a dicho cese.

c) En case que las situaciones de caso fortuitc o fuerza mayor determinen gue el
operador afectado por ellas pudiese cumplir sélo parcialmente con las obligaciones
pravenientes de la interconexidn, estas obligaciones deberan ser cumpligas en su
integridad y en los mismos terminos del presente Centrate,

d) En los casos en que, eventualmente, una falla afecte la capacidad del oftro operador
para transportar llamadas en su sistema; dicho operador podra interrumpir la
interconexidn hasta que desaparezca la falla ocurrida. En tal caso. debera notificarse
a la otra parte conforme al pracedimiento establecido en el literal b) de éste numeral.

el GAMACOM y BELLSOUTH deberan disehar e implementar las medidas necesarias

con el objeto de minimizar los riesgos de interrupciones por fallas, congestionamiento
y distorsiones

L=
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Numeral 3.- Interrupcion debida a la realizacion de trabajos de mantenimiento,
mejara tecnolégica u otros similares

GAMACOM yio BELLSOUTH podran interrumpir eventualmente en horas de bajo trafico,
previamente establecidas ef servicio de imerconexion por mantenimiento, mejoras
tecnatogicas U otros trabajos que realicen en su infraestructura, a cuya finalizacitn no se
veran modificadas las condiciones originales de la prestacion del servicio del otro
operador.  En dicho caso, el operador que pretenda efectuar alguna da dichas
actividades, lo comunicara por escrita al ofre, con Una anticipacidn no menor de cinco (8)
dias habiles, especificando el tiempo que demandara la realizacién de 'os trabajos.

Las interrupciones gque puedan’ producirse por las razones antes mencionadas no
generaran responsabilidad alguna sobre los operadores, siempre que estos cumplan con
las condiciones y el procedimiento descrite en el parrato anterior,

Numeral 4.- Suspensidn de la interconexion sustentada en |a falta de pago

En caso que alguna de las partes no cumpla con pagar sus obligaciones dentro de los
plazos establecidos, por concepto de cargos de interconexion u oiras cargos dispuestos
an el Anexo ! — Condiciones Econémicas, la otra parte podra optar por la suspensidn de
13 interconexién, de conformidad con el procedimiento que se detalla a continuacién.

41 Habiendo transcurrido quince (15) dias habiles computados a partir de la fecha de
vencimiento de la factura, sin gue la parte deudora haya cumplido con cancelar
alguna factura emitida por la parte acreedora, esta altima remitira una comunicacian
por escrito a la parte deudora reguiriendole el pago de la misma, dentro de los diez
{10} dias habiles siguientes a la fecha de recepcitn de la citada comunicacion.

472 Transcurrido el plazo de diez (10) dias habiles, otorgada de conformidad con &l
numeral 4.1 y sin que el deudor hubiera cumplide con efectuar el pagoe reguerido o
con otorgar garantias suficiertes a juicio de la parte acreedora, esta procedera a
remitir una segunda comunicacion ai deudor. En este caso, la comunicacion debera
ser enviada por via notarial. En la segunda comunicacion el acresdor indicars
expresamente que pracederd a suspender la interconexion, si el deudor na subsana

el incumplimiento dentre de los treinta (30) dias habiles siguientes a la fecha en que
&sia altima reciba dicha comunicacion.

473 Vencido dicho plaze, el acreedor podrd proceder a la suspension de la
interconexion, siempre y cuando hubiera comunicado con al menos acho (8] dias
habiles de anticipacion, la facha exacta en |a cual ésta se hara efectiva.

44 En cumplimiente de las obligaciones contgnidas en su contrata de conhcasion, las

partes adoptardn, con la debida anticipacian, las medidas adecuadas que

salvaguarden el derecho a la continuidad del servicio de los Usuarios de 108 senicios
publicos de telecomunicacionss involucrades, sin perjuicio de cumplir con las
medidas de caracter obligatorio, que sobre el particular disponga OSIPTEL.
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45 Las partes tienen la obligacién de comunicar las medidas que adopten a OSIPTEL
en aplicacion del numeral 4.4

46 Las partes deberdn remitir una copia a OSIPTEL de todas las comunicaciones a gue
se refiere el presente numeral, & mismo dia de su remisién a la otra parte. El
incumplimiento de la parte acreedora en remitir copia a CSIPTEL de los
requefimientos de pago, con las formalidades previstas, invalida al procedimiento e
imposibilita 1a suspensién de la intercanexion, debiendo iniciarse nuevamente el
procedimienta conforme lo establece os parrafos precedentes.

47 Lo dispuesto en &l presente numeral no perjudica el derecho de las partes de ajercer

las acciones legales que carrespondan, de conformidad con las disposiciones
legales vigentes.

48 La suspensién de ia interconexion se producirg, sin perjuicio del devengo de los
: \ intereses moratorics y compensatarios, cuya tasa sera la maxima permitida por ley
que aprueba yfo publica ef Banco Central de Reserva del Perg para las empresas
ajenas al sistema financiero, vigente a la fecha de pago efectiva.

49 La suspensién de la interconexidn sustentada en la falta de pago debera sujetarse a
los siguientes critsrios:

{) Ei incumplimiento de alguna de las partes del pago por concepto de un
determinado servicio o penalidad, no daré lugar a la suspension de ofre servicio
que brinde 'a parte acreedora. Se entiende gue los servicios son todas los que
las partes se brinden en virtud de! presente Contrato.

(i}

El incumplimiento de alguna de las partes del page de los cargos relacionados
con un punto de interconexion no dara lugar a la suspension de la
interconexion en otros puntos,

Numeral 5.- Interrrupcién de la Interconexién por disposicion Judicial o
Administrativa

GAMACOM ylo BELLSOUTH procederdn a la suspension de la interconexidn &n
cumplimiento de  mandate judicial, por disposicidn del OSIPTEL o del Ministerio de
Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construccion. En tales casos, se requerira que
€l operador notifique previamente a la parte afectada por 'a suspension, con una
anticipacién no menor de cinco (5) dias habiles, con copia a OSIPTEL.
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